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Toutes  nos  félicitations  pour  avoir  acheté  un  de  nos  produits 
ConvoPower !
Vous  avez  choisi  un  produit  qui  permet  aux  apprenants  et 
apprenantes de niveau avancé de perfectionner leurs compétences 
linguistiques grâce à un matériel d’apprentissage authentique et 
varié.
Ce  matériel  a  été  élaboré  sur  la  base  des  connaissances 
scientifiques  par  des  spécialistes  compétents  qui  maîtrisent  de 
nombreuses langues et sont eux-mêmes apprenants multilingues 
depuis de nombreuses années.
Nos  produits  ConvoPower  se  composent  de  100 dialogues, 
comprenant  au  total  près  de  2 800 phrases  qui  vous  aideront  à 
consolider  les  connaissances  que  vous  avez  acquises  avec  nos 
produits SentencePower.
Chaque dialogue est une petite histoire au style léger et amusant, 
inspirée d’une conversation naturelle.
Nous avons sélectionné des contenus actuels qui vous permettront 
d’apprendre un vocabulaire immédiatement utilisable dans la vie 
quotidienne.

Bon apprentissage !
L’équipe de LingoCradle
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» Dialogue 7 : Premier jour d’école
Diálogo 7: Primer día de escuela

S01 Stefan, debout ! Il est déjà sept heures. Tu vas 
être en retard à l’école.
¡Esteban, levántate! Ya son las siete. Vas a 
llegar tarde a la escuela.
  

S02 Ah, non, maman, j’ai encore assez de temps. 
Laisse-moi dormir encore un peu.
Ay, no, mamá, todavía hay tiempo. Déjame 
dormir un poco más.
  

S03 Lève-toi, marmotte ! La prochaine fois, 
couche-toi plus tôt, tu seras moins fatigué le 
matin.
¡Levántate, dormilón! La próxima vez 
acuéstate más temprano. Así no vas a estar 
tan cansado en la mañana.
  

S04 Laisse-moi dormir encore un peu, s’il te plaît. 
Je n’ai pas besoin de manger.
Déjame dormir un poco más, por favor. 
Tampoco necesito desayunar.
  

S05 C’est hors de question. Le petit-déjeuner est le 
repas le plus important de la journée. Allez, 
lève-toi, va te laver et habille-toi.
Ni hablar. El desayuno es la comida más 
importante del día. Levántate, báñate y 
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vístete.
  

S06 D’accord, d’accord. Je déteste l’école.
Okey, okey. Odio la escuela.
  

S07 Ce n’est pas l’école le problème. Le problème, 
c’est que tu regardes toujours trop longtemps 
la télévision le soir.
La escuela no es el problema. El problema es 
que en la noche ves mucha tele.
  

S08 Maman, où est mon nouveau jean ?
Mamá, ¿dónde están mis nuevos pantalones 
de mezclilla?
  

S09 Comment veux-tu que je le sache ? Il est 
probablement là où tu l’as laissé hier soir.
¿Cómo voy a saberlo? Seguro están donde los 
dejaste anoche.
  

S10 Je ne le trouve pas. Je voulais absolument 
porter mon nouveau jean le premier jour 
d’école.
No los encuentro. Tenía muchas ganas de 
ponerme mis pantalones nuevos el primer día 
de clase.
  

S11 Tant pis, tu vas mettre autre chose 
aujourd’hui. Tu vas à l’école, pas à un défilé de 
mode.
Pues ponte otra cosa hoy. Vas a la escuela y no 
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a un desfile de modas.
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» Dialogue 12 : Une invitation à dîner
Diálogo 12: Cena con invitados

S01 Nous devons absolument faire quelques 
courses aujourd’hui.
Realmente tenemos que hacer las compras 
hoy.
  

S02 Pourquoi ? Nous avons fait les courses hier.
¿Por qué? Ayer fuimos a comprar, ¿no?
  

S03 Tu as oublié que mes parents viennent nous 
voir aujourd’hui ? Nous les avons invités à 
dîner.
¿Te has olvidado de que mis papás vienen de 
visita hoy? Los invitamos a cenar.
  

S04 Ah oui, en effet, j’avais oublié. Tu sais déjà ce 
que tu vas faire ?
Ah, sí, lo había olvidado por completo. ¿Ya 
sabes lo que vas a preparar?
  

S05 Oui, bien sûr. Qu’est-ce que tu crois ? Si je ne 
savais pas encore ce que j’allais cuisiner ce 
soir, nous aurions vraiment un problème.
Sí, por supuesto. ¿Qué crees? Si no supiera qué 
cocinar esta noche, sí que estaríamos en un 
apuro.
  

S06 Et qu’est-ce que tu vas faire ?
LC ConvoPower  · FRANÇAIS – ESPAGNOL (MX)
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¿Y qué vas a cocinar?
  

S07 Je vais préparer le plat préféré de mes 
parents. Ils aiment tous les deux la cuisine 
italienne. Je vais donc faire des lasagnes.
Voy a hacer la comida favorita de mis papás. A 
los dos les encanta la comida italiana. Por eso 
voy a hacer lasaña.
  

S08 C’est une excellente idée. Tu sais que j’aime 
aussi beaucoup les lasagnes. En dessert, 
j’espère qu’il y aura du tiramisu. J’adore le 
tiramisu.
Eso suena muy bien. Ya sabes que a mí 
también me encanta la lasaña. Espero que 
tengamos tiramisú de postre. Me encanta el 
tiramisú.
  

S09 Bien sûr, je vais faire un tiramisu. Je sais que 
tu es aussi gourmand que mon père. Maman et 
moi allons manger une glace.
Claro que haré tiramisú. Sé que tienes gusto 
por lo dulce, como mi papá. Mi mamá y yo 
tomaremos un helado.
  

S10 Très bien, il y aura plus de tiramisu pour ton 
père et moi.
Excelente, así habrá más tiramisú para mí y 
para tu papá.
  

S11 Mais tu sais que si tu ne finis pas le plat 
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principal, il n’y aura pas de dessert.
Pero sabes que si no terminas el plato fuerte, 
no habrá postre para ti.
  

S12 Tu plaisantes, non ? Je ne suis plus un enfant.
Es una broma, ¿verdad? Ya no soy un niño.
  

S13 Bien sûr, je plaisante. Mais je ne pense pas que 
tu auras encore très faim après avoir mangé 
une soupe en entrée et des lasagnes en plat 
principal.
Claro que estoy bromeando. Pero no creo que 
tengas mucha hambre después de comer sopa 
de entrada y lasaña como plato fuerte.
  

S14 Dans mon estomac, il y a toujours de la place 
pour le dessert, ne t’inquiète pas.
Siempre hay lugar en mi estómago para los 
dulces. No te preocupes.
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» Dialogue 54 : Problèmes d’ordinateur au 
bureau
Diálogo 54: Problemas con la computadora 
en la oficina

S01 Quand j’ai allumé mon ordinateur ce matin, 
l’écran est brusquement devenu tout noir.
Cuando encendí mi computadora esta 
mañana, la pantalla se puso en negro de 
repente.
  

S02 Mon Dieu ! Alors, qu’est-ce que tu as fait ?
¡Dios mío! ¿Y qué hiciste?
  

S03 Au début, j’ai pensé que le câble 
d’alimentation s’était débranché, mais ce 
n’était pas le cas. Ensuite, j’ai essayé de 
redémarrer l’ordinateur, mais l’écran est 
resté noir.
Al principio pensé que el cable de 
alimentación se había soltado, pero no era el 
caso. Entonces intenté encender la 
computadora de nuevo, pero la pantalla 
seguía en negro.
  

S04 Est-ce que tu as appelé notre technicien 
informatique ?
¿Llamaste a nuestro técnico de computación?
  

S05 Oui, mais au début, son numéro était toujours 
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occupé. Apparemment, je n’étais pas le seul à 
avoir des problèmes d’ordinateur. Je suis donc 
allé dans son bureau pour lui expliquer mon 
problème directement.
Sí, pero al principio su número estaba siempre 
ocupado. Al parecer, yo no era el único con 
problemas con la computadora. Entonces fui a 
su oficina para hablar con él sobre mi 
problema en persona.
  

S06 Et qu’est-ce qu’il a dit ?
¿Y qué te dijo?
  

S07 Au début, rien du tout, parce que le téléphone 
n’arrêtait pas de sonner. Tous les ordinateurs 
de notre entreprise étaient en panne. C’était 
une vraie catastrophe.
Al principio nada, porque el teléfono no 
paraba de sonar. Ninguna computadora de 
nuestra empresa funcionaba. Era un 
verdadero desastre.
  

S08 Comment est-ce que ce genre de choses peut 
arriver ? C’est impossible que tous les 
ordinateurs tombent en panne en même 
temps.
¿Cómo pudo ocurrir algo así? No es posible 
que todas las computadoras se descompongan 
al mismo tiempo.
  

S09 Les ordinateurs ne sont pas tombés en panne. 
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C’était une attaque de pirates informatiques. 
Quelqu’un a paralysé nos ordinateurs et 
voulait faire chanter notre entreprise.
Las computadoras no se descompusieron. Fue 
un ataque de hackers. Alguien congeló 
nuestras computadoras y quiso chantajear a 
nuestra empresa.
  

S10 C’est terrible. On se croirait dans un film.
Eso es terrible. Parece una escena de una 
película.
  

S11 Oui. Mais heureusement, notre département 
informatique a pu résoudre le problème et, 
entre-temps, nous avons également prévenu 
la police.
Sí. Pero, por suerte, nuestro departamento de 
informática pudo resolver el problema y, 
mientras tanto, avisamos a la policía.
  

S12 Je crains qu’il ne soit pas facile de retrouver 
les auteurs de cette attaque. La plupart 
d’entre eux opèrent depuis l’étranger et sur le 
darknet.
Me temo que no será fácil localizar a los 
autores. La mayoría de ellos trabajan desde el 
extranjero y en la red oscura.
  

S13 C’est vrai. Mais heureusement, nous avons mis 
en place un système de sauvegarde sur 
serveur externe pour tous les fichiers sur 
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lesquels nous travaillons.
Es cierto. Afortunadamente, tenemos copias 
de seguridad en un servidor externo de todos 
los archivos con los que trabajamos.
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» Dialogue 70 : Jeux paralympiques
Diálogo 70: Juegos Olímpicos Especiales

S01 Les Jeux paralympiques commencent la 
semaine prochaine. Est-ce que tu savais qu’un 
élève de notre école était membre de l’équipe 
nationale junior de handball ?
Los Juegos Olímpicos Especiales comienzan la 
próxima semana. ¿Sabías que un estudiante 
de nuestra escuela es miembro del equipo 
nacional juvenil de balonmano?
  

S02 Non, je n’en savais rien. Tu parles du jeune 
blond qui est en fauteuil roulant ?
No, no tenía ni idea. ¿Te refieres al chico rubio 
que va en silla de ruedas?
  

S03 Oui, c’est de lui que je parle. Ma copine est 
dans la même classe que lui et elle m’a dit 
qu’il s’entraînait trois fois par semaine et 
participait souvent à des tournois le week-
end. Il a aussi souvent été à l’étranger avec 
son équipe.
Sí, es de ese de quien estoy hablando. Mi 
amiga va a la misma clase que él, y me ha 
contado que entrena tres veces a la semana y 
que a menudo, los fines de semana, participa 
en competencias. También ha viajado mucho 
al extranjero con su equipo.
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S04 C’est vraiment incroyable. Le handball est un 
sport très dur physiquement. Mais j’avais déjà 
remarqué qu’il avait les bras très musclés. Il 
en a probablement besoin parce qu’il n’a pas 
de fauteuil électrique, et doit utiliser ses bras 
pour faire tourner les roues.
Es extraordinario. El balonmano es un deporte 
que exige mucho físicamente. Pero me he 
dado cuenta de que tiene los brazos muy 
musculosos. Probablemente, necesita tener 
los brazos fuertes, porque no tiene una silla de 
ruedas eléctrica, sino que utiliza sus brazos 
para mover las ruedas.
  

S05 Il est très sportif, et en plus c’est un garçon 
vraiment sympa. J’ai bavardé avec lui de 
temps en temps pendant qu’il attendait ses 
parents qui viennent le chercher en voiture à 
l’école.
No es que sea solo muy deportista, sino que 
también es un buen chico. He platicado con él 
algunas veces mientras esperaba a que sus 
padres vinieran con el coche a recogerlo de la 
escuela.
  

S06 Je ne le connais malheureusement que de vue 
pour le moment. Mais je suis sûr qu’il est 
sympa. Je suis toujours très impressionné par 
les performances des sportifs aux Jeux 
paralympiques.
Desafortunadamente, yo solo lo conozco de 
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vista. Pero estoy seguro de que es amable. 
Siempre me quedo muy impresionado de los 
logros de los atletas en los Juegos Olímpicos 
Especiales.
  

S07 Moi aussi. Et je suis impressionnée autant par 
leurs performances sportives que par leur 
vision positive de la vie. Même si la plupart 
d’entre eux ont subi des coups durs, ils ne se 
laissent pas abattre.
Yo también. Pero no son solo sus logros 
deportivos lo que me inspira. Estoy 
particularmente fascinada con su actitud 
positiva frente a la vida. A pesar de que gran 
parte de ellos han sufrido importantes golpes 
de la vida, no permiten que eso los desanime.
  

S08 Je trouve que ces sportifs sont de véritables 
modèles pour les autres.
Creo que estos atletas son verdaderos modelos 
a seguir para otras personas.
  

S09 Je suis d’accord avec toi. Quoi qu’il en soit, j’ai 
hâte de voir les compétitions à la télévision et, 
bien sûr, je croiserai les doigts pour que notre 
équipe de handball gagne. Qui sait, peut-être 
que le jeune de notre école gagnera une 
médaille.
No podría estar más de acuerdo contigo. De 
todas formas, espero poder ver las 
competiciones en la televisión y, por supuesto, 
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cruzaré los dedos con fuerza para que nuestro 
equipo de balonmano gane. ¡Quién sabe, quizá 
el chico de nuestra escuela gane incluso una 
medalla!
  

S10 Ce serait fantastique. En tout cas, c’est déjà 
une belle prestation qu’il participe aux Jeux 
paralympiques. Je suis sûr que ses parents 
sont très fiers de lui.
Eso sería fantástico. En cualquier caso, 
participar en los Juegos Olímpicos Especiales 
es ya un logro increíble para él. Estoy seguro 
de que sus padres estarán muy orgullosos de 
él.
  

S11 Je pense que le plus important pour ses 
parents, c’est qu’il soit heureux.
Creo que lo más importante para sus padres es 
que él sea feliz.
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Félicitations ! Vous avez atteint vos 
objectifs !
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